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内容概要

　　晨报讯（记者王建兵）寒冷的天气没有挡住三万美元年薪的诱惑，昨天一早，两个多名想到联合
国土班的考生赶到人大附中⋯⋯“国际职员”亦称“国际公务员”，是联合国及其他国际组织聘用的
各类工作人员。
招考没有名额限制，只要符合标准，都将收录到国际职员后备人员库中。
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作者简介

翟华，字永平，籍贯山西，生于湖北，长在天津、北京。
1983年清华大学毕业后，赴法国留学，先后获硕士、博士。
长期在欧洲、非洲和亚洲各国生活工作，现在国际金融组织任职。
除扎实的中文功底以外，通晓英语、法语和日语三门外语，足迹遍及亚、非、欧、美各国。
曾任《环球时报》、《国际先驱导报》等报刊专栏作家.著有《畅游天下20年》，合著《十二亿火星人
。
六千万火鸡人》。
部分作品收入《闲说外国人》、《地球村夜话》等书中。
其博客“东方文化西方语”为新浪知名博客。

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<国际公务员奇记>>

书籍目录

我是怎样成为国际公务员的?东篇 套磁儿1.辨别中国人、日本人的终极技巧2.东行漫记(1)“日”外有
别(2)日本夜总会的奇怪规矩(3)日本真贵(4)中国人比日本人聪明(5)你拘泥于什么事3.海关奇遇记4.菲律
宾人，你为什么不生气?(1)把烦恼交给上帝(2)天暖好得闲(3)你就是“心太软”(4)NoIDNoEntry(5)胸中
有數(6)我的名字叫“欢乐”(7)“巴哈拉那”哲学5.越南人的中国情结(1)跟着中国人过河(2)河內无绝
人之路(3)跟越南人学“搞买卖用的华语”(4)和越南人学习《307句用汉语表达情感》6.破译“鬼子日
语”(1)《地道战》里的“鬼子日语”(2)王孝忠的“协和语”7.日本人最在乎外国人对日本的印象8.日
本为什么没有全民学英语?9.日本人为何不喜欢外国人说日语?10.在日本哪个位置是“上座”?11.日本人
吃拉面时为什么发出“稀里呼噜”的声音?12.中、日、韩文字的“三国演绎”13.“中式英语”与“和
制英语”创意大比拼14.日本人为什么把美国称为“米国”?15.中国人的“不客气”和日本人的“失礼
”16.塔尔火山、苏比克湾生存体验(1)“马尾巴的功能”(2)“巴拿拨”的功能17.不懂，新加坡18.体验
泰式温柔礼貌19.在印尼体验中文20.带一本书去真腊21.谁破解了李白《靜夜思》版本差异之谜?22.日版
王之涣《凉州词》与中国版不同23.索性说“性”(1)明心见性(2)“食色，性也”(3)“性”字的演进(4)
一笔写不出两个“性”字(5)吾未见好信息如好性息者也(6)“性之改造”尚未彻底成功西篇 洋相儿24.
美国人力资源专家提出的四个关键问题(1)你是什么颜色的人(2)你“知己知彼”吗?(3)你听得见自己的
“心声”吗?(4)你会“算计”下属吗?25.“你挣多少钱?”的9个参考答案(1)外交辞令(2)实话实说(3)相
对理论(4)无可奈何(5)合同规定(6)绝对隐私(7)反戈一击(8)故作深沉(9)社会地位26.小费不小：该出手
时就出手27.找钱的困惑28.“世界第八大奇迹”在哪里?29.骗你没商量(1)“自动取钱机”故障(2)减价折
扣券(3)窗外的女孩看过来(4)你的车轱辘瘪了!(5)喂，你衣服上沾上鸟屎了!(6)谁是第三者?(7)你有零钱
吗?30.广告做到了，我们想到了吗?31.劳驾，您认识路吗?32.出“美差”记33.非礼勿动34.和美国人开
会(1)听美国人演讲“秀”(2)“脑力激荡”(3)打破“坚冰”25.左右的东西差别36.翻译，反译和犯疑37.
字母“×”是海外华人永远的尴尬38.拿什厶吸引你的眼球?我的俗套39.长话短说的矫情40.“六度分离
”的小世界41.坐巴黎地铁如何保持禅的心境做一个有眼光的人(代后记)／翟华联合国提示：去美洲、
欧洲(国家)旅行的注意事项美国加拿大墨西哥巴西阿根廷法国比利时德国俄罗斯挪威瑞士英国西班牙
葡萄牙意大利芬兰瑞典
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章节摘录

插图：本何以不同？
中国出身的初中生解谜），还配发了一幅照片。
消息的大致内容是，日本东京都江户川区一所初中的华裔学生相木将希发现李白的《静夜思》在日本
的语文资料中的版本是：“床前看月光，疑是地上霜。
举头望山月，低头思故乡”，与他在中国学到的版本不同，日语中的“看月光”在中国是“明月光”
，“望山月”则是“望明月”。
相木和同学一起咨询了出版该资料的出版社，对方回答“不清楚”。
他们通过互联网查询、写信给中国学者等方法咨询后得知，日本的表述是李白作诗的原文，中国的表
述则是明朝以后为普及诗词而改写的。
大东文化大学中国文学教授门胁广文感慨地表示：“有的学者都还不知道的情况，这名中学生却细心
地发现了。
”看了共同社这则消息我也产生了感慨，首先是为这位日本初中生刨根问底的钻研精神感慨；其次为
这位日本文学教授的诚实感慨，因为他承认日本“有的学者不知道”李白《静夜思》的版本区别。
连学者都弄不明白的谜团居然被一个初中的孩子解开，这的确算得上是一则貌似轰动性新闻了，难怪
日本最大的通讯社共同社为此专门发出了一则电讯稿。
从共同社的电讯中可以看出，相木将希同学是通过互联网查询和向中国学者请教后得到的答案。
其实，不要说中国学者，不少喜爱唐诗的普通中国人也注意到了李白《静夜思》的不同版本。
宋刊本的《李太白文集》、宋人郭茂倩所编的《乐府诗集》、洪迈所编《万首唐人绝句》中，《静夜
思》的第一句均为“床前看月光”，第三句也均作“举头望山月”。
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编辑推荐

《国际公务员奇记》：一个泛联合国语言奇才的有趣经历掌握语言可以改变人生如有中国人或日本人
或韩国人做了坏事又分不出来，不妨扎他一锥子日本人的脸快慢到头发上去了越南女人学了307句汉语
她打算蒙谁呢？
请游客不要把当地人当乞丐对待小费不是不允许的有这样的热情，未必有如此的经历有这样的经历，
未必有如此的细腻有这样的细腻，未必有如此的幽默有这样的幽默，未必有如此的文笔有这样的热情
、经历、细腻、幽默、文笔的那就是独一无二的——“东方文化西方语”——读者眼中的翟华
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